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Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Und dies™*?® sind die Rechte™**!, die"®3* du ihnen vorlegen™6440 H1992H7760 g4

2 So du einen hebraischen™% Knecht"°%%° kaufst™7%%°, soll er sechs™%*” Jahre™'*' dienen™®®*’, und im siebten'”6%"
jH2670 H3318  umsonstH5%0, [2]73588 3 \Wenn™'® er alleint®'%" gekommen'®® ist, soll er allein'®'°

soll er frei ausgehen
802 Mann™""®” war, soll seine Frau"® mit"%"3 jhm ausgehen"**'®. 4
H5414

ausgehen™®'8; wenn™'® er193! giner Frau
Wenn®'8 sein Herr"''® ihm eine Frau™ gegeben"®*'* und sie ihm Séhne™''?" oder Téchter'32® geboren®2% hat, so
sollen die Frau™ und ihre Kinder"®?® ihrem Herm"'"® gehdren™'%" und er"'%*! soll allein"'®'® ausgehen"®'®. 5
Wenn™'® apber der Knecht™®® etwa"®® sagt™®: Ich liebe™®” meinen Herrn"'®, meine Frau™®® und meine
Kinder"'"?' ich will nicht""®8% freiH?7% qusgehen™3'8, 6 so soll sein Herr™"''® ihn vor™'? die Richter™*°2 bringen>°%®
und ihn an"*'2 die Tur""®"” oder an"*'® den Pfosten™*2%" stellen™%, und sein Herr"''® soll ihm das Ohr"?*' mit einer

Pfrieme™*8% durchbohren"”%?”; und er soll ihm dienen™®*" auf ewig"*"®°.
7 Und wenn"*#8 jemand™"® seine Tochter™'®?® zur Magd™'® verkauft™*3’®, soll sie nicht™**°® ausgehen™3'®, wie die
Knechte™®®® ausgehen™®'8. 8 Wenn"®'® sie in den Augen ihres Herrn™''® missfallig ist, die er fiir sich bestimmt32%°

hatte, so lasse er sie loskaufen™2®: er soll nicht™8% Macht™°'° haben, sie an ein fremdes

verkaufen"*3"¢ weil er treulos™® an ihr gehandelt'®%® hat. [?]H7451 15869 211834 9 Und wenn"®'® er sie seinem Sohn
bestimmt®2°° so soll er ihr tun"®'® nach dem Recht™%*' der Tochter™'3%. 10 Wenn™@ er sich® eine andere'®'?

nimmt™*%*’ so soll er ihre Nahrund®”’, ihre Kleidung™®®2, und ihre Beiwohnung nicht verminderri'®%, [2]%5772 [7]
H2600 H3318

H5237 VolkH5971 zu

H1121

H5772 11 Und wenn™'® er ihr diese™?® drei"”® Dinge nicht"'®% tut"®?'3) so soll sie umsonst
ohne™®® Geld™7".

ausgehen

H834 ihm

12 Wer einen Menschen'®"® schlagt™??', dass er stirbt™'', soll gewisslich™'®" getotet™'®! werden; 13 hat er
aber nicht"*®% nachgestellt"®®%, und Gott™**° hat es seiner Hand™% begegnen™7® lassen™*"®, so werde ich dir einen
Ort™2° pestimmen™’7%, wohin"®* "898 or fliehen"®'?” soll. 14 Und wenn™°®® jemand™’® gegen"®' seinen
Nachsten™**® vermessen™2'%? handelt™?'%, dass er ihn umbringt™°® mit Hinterlist™®'% — von"*480 5978 meinem
Altar™'% solist du ihn wegnehmen®®*’, dass er sterbe™''. 15 Und wer seinen Vater"' oder seine Mutter™'”
schlagt™??'| soll gewisslich™'®" getstet™'®! werden. 16 Und wer einen Menschen™"® stiehlt und ihn verkauft"*%"¢,
oder er wird in seiner Hand™%" gefunden™¢"?, der soll gewisslich™*'®" gettet™'®" werden. [?]"'°%? 17 Und wer seinem
Vater"' oder seiner Mutter™'” flucht"’®*®, soll gewisslich"*'®! H4191 \werden. 18 Und wenn'®%88 Manner°8?
streiten””®"® und einer™"® schlagt™??' den anderen™’*? H176 mit der Faust"'%, und er
stirbt™9" nicht"®588 sondern wird bettlagerig®®” "4%%*: 19 wenn™'® er aufsteht"®%® und drauBen"?**' an seinem
Stab™**% wandelt, so soll der Schlager™??' schuldlos™®% so soll er sein VersaumnisH’¢7# erstatten**'*
und ihn véllig"4% heilen™"*%® lassen. [?]7%%° 20 Und wenn"%®® jemand"®’® seinen Knecht™*®*° oder seine Magd"®'®
mit dem Stock"®% schlagt™®?'!, dass er unter™*’® seiner Hand™%’ stirbt™'®" so soll™'®" er gewisslich"*3*®
geracht™®%® werden; 21 nur™® wenn™'® er einen Tag™'"” oder zwei Tage"™'"” leben bleibt™*"®, soll er nicht™8%
geracht™%® werden, denn™°® ert19%" st sein Geld™7°"°. 22 Und wenn™°® Manner"°® sich streiten und stoBen"°%¢2
eine schwangere™°% Frau™ dass ihr die Frucht abgeht, und es geschieht™'%®" kein"*8% Schaden®'', so soll er
gewisslich an Geld gestraft®®®* werden, jenachdem™** der Mann der Frau"®2 ihm auferlegen”8% wird, und er soll es
geben™44 durch die RichterS. [?]75327 [7]79205 H3318 [9]H6064 [o]HI167 [9]H6414 3 \WennHS18 aper Schadent™®!
geschieht'%" so sollst du geben™*™* Leben"3'®> um™478 Leben"*'® 24 Auge™®® um"®4’® Auge"*®®, Zahn"8'?"
umH8478 ZahﬂH8127, HandH3027 umH8478 HandH3027, FUBH7272 umH8478 FUBH7272, 25 Brandma|H3555 umH8478 BrandmalHSSSS,

Wunde"®482 um™478 Wunde™®*%2, Strieme"?2°° um™478 Strieme"?2%°. 26 Und wenn"™°® jemand™®’® in das Auge"°t®°

getotet
mit einem Stein™® oder

sein: nurt7%%®
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H5650 H5869 +H2670

seines Knechtes oder in das Auge seiner Mag schlag und verdirbt es, so soll er ihn frei
entlassen””®"" um sein Auge™*®. [2]"7843 2178478 27 Und wenn"®'® er den Zahn™'?" seines Knechtes™®* oder den
Zahn"®'?” seiner Magd™'® ausschlagt®"’, so soll er ihn frei"?67° entlassen"’®”" um seinen Zahn"8'%", [2]H8478

dH51 9 tH5221

H802 H41918

28 Und wenn"™%® gin Ochse"’"**" einen Mann"®"® oder eine Frau
Ochse"""** gewisslich™'? gesteinigt™'?
Besitzer"'"®” des Ochsen™"7%* soll schuldlos
stdBigh°® war, und sein Besitzer''® ist gewarnt
einen Mann"""®" oder eine Frau™, so soll der Ochse
getdtet™'9" werden. 30 Wenn™'® ihm eine Siihne"¥"%*
Lebens®3'® geben™** nach allem™%, was"% ihm auferlegt°%?" H78% wird. 31 Mag er einen Sohn™'"?' stoBen
oder™”® eine Tochter"''32® stoBen™*%*°, so soll ihm nach diesem"?°®® Recht™***' getan"®?'® werden. 32 Wenn™'® der
Ochse"7%* einen Knecht™* st6B3t7°%%® oder eine Magd™®'®, so soll sein Besitzer® ihrem Herrn"'"2 30"7°7° Silbersekel
geben"®*'* und der Ochse H3619 \werden. [2]H825° [2]H8701

stoBt™%%, dass sie sterben , 50 soll der
und sein Fleisch"™®? soll nicht™% gegessen™*® werden; aber der
H535%5 sein. 290 Wenn™'® aber der Ochse"”7%* vorher4480 H8543 HE032
H5749 worden, und er hat ihn nicht38%® H8104 nd er totet
H7794 gesteinigt®'® und auc sein Besitzer"®’

auferlegt™®%?' H78% ird, so soll er das Losegeld™®*%

verwahrt H4191

H802 hH1571

soll

seines

H5315 H5055

H7794 soll gesteinigt

H3588 H953 H3738

33 Und wenn"®®8 jemand"®’® eine Grube"%*® &ffnet™®®®® oder wenn"*°® jemand"*"® eine Grube"®** grabt"*"*® und sie
nicht™38% zudeckt"*¢%°, und es fallt"**"” ein Ochse™"’** oder ein Esel™**3 hinein™3°%, 34 so soll es der Besitzer"'"®” der
Grube'%® erstattent’%%%: Geld™®"°" soll er dem Besitzer"'''®” desselben zahlen""25'°, und das tote"*'®" Tier soll ihm
gehoren™'®®". 35 Und wenn"®% jemandes®”® Ochse"”7%* den Ochsen™"** seines Nachsten"7#%® stoBt7°%2, dass er
stirbt™®", so sollen sie den lebenden™*'® Ochsen"’"** verkaufen™3® und den Erlos™7°'"" teilen™267®, und auch"'®”!

den toten™'®" sollen sie teilen™®73, 36 Ist es aber bekannt™*® gewesen, dass™*% der Ochse"’7%* vorher480 H8543

H8032 5t6BigH°°>® war, und sein Besitzer""®” hat ihn nicht™*% verwahrt"®'% so soll er gewisslich™%*® Ochsen"”79*

fiir'®47® Ochsen"’"** erstatten™’**°, und der tote™'®" soll ihm gehdren™%®'. 37 Wenn"™*®® jemand™® einen
Ochsen'’"®* stiehlt™'°° oder ein Stiick Kleinvieh"’”'® und schlachtet?®”® es oder verkauft™*3"® es, so soll er fiinf 2568
Ochsen™'2*! grstatten™"°%° fir"847® den Ochsen™"®*, und vier"’% Stiick Kleinvieh®®2 fir"84® gas StiickH”’'6. -

FuBnoten

1.W. mit seinem Leib, d.h. unverheiratet
2. H. Elohim: Gétter. So auch Kap. 22,8.9; vergl. Ps. 82
3. And. Ub.: ihm
4.Eig. sein Stillsitzen
5.d.h. fir sein Geld erkauft
6. O. nach der Richter Ermessen
7.Eig. ein Stlick Rindvieh; so auch in den folgenden Kapiteln
8. W. dass er stirbt
9.W.er
10. W. zurlickgeben
11. W. sein Geld
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